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SEHR GEEHRTER KUNDE!

Danke, dass Sie sich fir dieses hochwertige
Gerat entschieden haben. Diese Bedienungs-
anleitung soll Ihnen eine Ubersicht dartber
geben, wie Sie Ihr Geradt bedienen kdnnen. Sie
erhalten Sicherheitsinformationen und werden
darlUber informiert, wie Sie ihr Gerdt am besten
reinigen. Die Sicherheits- und Bedienungsinfor-
mationen sind einzuhalten, damit das Produkt
langfristig und sicher funktioniert. Bitte neh-
men Sie sich einige Minuten Zeit, um die Bedie-
nungsanleitung sorgfaltig durchzulesen. Be-
wahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf,
damit Sie bei einem Weiterverkauf mitgegeben
werden kann. Bedingt durch Softwareupdates
oder technische Weiterentwicklungen bei
Drittherstellern (z. B. Apps) kdnnen Teile dieser
Bedienungsanleitung aktualisiert werden. Bitte

besuchen Sie von Zeit zu Zeit unsere Webseite

,www.audioblock.com®, um zu prifen, ob es
neuere Bedienungsanleitungen zum Download
gibt. Vergleichen Sie hierzu die Standangabe
auf dem Deckblatt mit der Angabe im Internet.
Wenn Sie noch weitere Fragen zu lhrem Geréat
haben, nehmen Sie bitte Kontakt zu einem
autorisierten Fachhandler oder zu unserem
Service-Center auf. Im Falle eines Defektes, der
durch Fehlbedienung, Missbrauch oder Nicht-
beachten der Bedienungsanleitung auftritt,
bitten wir um Verstandnis, dass die Garantie fir
dieses Gerat erlischt. Ebenfalls kann keine Haf-
tung fur Folgeschdaden Ubernommen werden.
Dieses Produkt ist EMV zertifiziert und erfullt
alle Richtlinien und Anforderungen der Europa-
ischen Union. CE und ROHS Dokumentationen

liegen vor.
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SICHERHEITSHINWEISE

Achtung: Um die Gefahr eines Stromschlages zu vermeiden, darf an diesem Gerét keine Veranderung vorgenom-
men werden! Das Offnen des Gerétes sowie Verdnderungen am Geréat dirfen nur durch autorisierte Personen
vorgenommen werden.
Wichtige Sicherheitshinweise:

» Bitte lesen Sie vor der ersten Inbetriebnahme diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.
Dieses Geréat ist nur fir den Gebrauch in geschlossenen Raumen.
Dieses Gerat darf nur an einer dafiir vorgesehenen Steckdose angeschlossen werden.
Dieses Gerat darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat frei steht.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat nichtin der Nahe einer Warmequelle steht.
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Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel nicht beschadigt ist oder wird.

E Informationen zur Entsorgung des Altgerates:

Ihr Produktist aus qualitativ hochwertigen und wieder verwertbaren Materialien gebaut. Mit diesem Zeichen er-
fullt das Produkt die EU-Norm 2002/96/EC. Bitte entsorgen Sie Ihr Gerat nicht im Hausmll sondern an entspre-
chenden Wertstoffsammlungen. Sie sind verpflichtet elektronische Geréte, Zubehdr und Verpackung in speziell
dafiir vorgesehenen und durch Schilder gekennzeichneten Stellen abzugeben. Fur nahere Informationen, wo
Sie diese dafiir vorgesehenen Stellen finden, wenden Sie sich bitte an Ihr Entsorgungsunternehmen. Bitte hal-

ten auch Sie sich an diese Verordnung, um unseren Kindern eine besser Umwelt zu erhalten.

c € Das Gerat entspricht der EU-Norm (73/23/EEC)und erflllt die elektromagnetische Kompatibilitat
(89/336/EEC).

{a CAUTION ﬂ ’

Das Blitz-Symbol soll den Benutzer vor nicht isolierten geféhrlichen Spannungen im Gerategehduse warnen.

Diese Spannungkonnte grolé genug sein, um Personen durch einen elektrischen Schlag zu verletzen. Das Ausru-
fezeichen soll den Benutzer darauf aufmerksam machen, dass die Beschreibung, die mit dem Gerat ausgeliefert

wird, wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise enthalt.

UMGANG MIT BATTERIEN

Batterien konnen brennbare Stoffe enthalten. Bei unsachgeméler Behandlung kénnen Batterien auslaufen,
sich stark erhitzen, entziinden oder gar explodieren, was Schaden fir Ihr Gerat und thre Gesundheit zur Folge

haben konnte.

Befolgen Sie folgende Hinweise:

» Halten Sie Kinder von Batterien fern.

Sollten Batterien verschluckt worden sein, melden Sie dies sofort Ihrem Arzt.

Laden Sie niemals Batterien (es sei denn, dies ist ausdriicklich angegeben).

Entladen Sie Batterien niemals durch hohe Leistungsabgabe.

Schlielen Sie Batterien niemals kurz.

Setzen Sie Batterien niemals tbermaRiger Warme wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen aus!
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Zerlegen oder verformen Sie Batterien nicht. lhre Hande oder Finger konnten verletzt werden oder Batte-
rieflissigkeit konnte in Ihre Augen oder auf Ihre Haut gelangen. Sollte dies passieren, spllen Sie die ent-
sprechenden Stellen mit einer groRen Menge klaren Wassers und informieren Sie umgehend Ihren Arzt.
Vermeiden Sie starke Stofte und Erschitterungen.
Vertauschen Sie niemals die Polaritat. Achten Sie darauf, dass die Pole Plus (+) und Minus (-) korrekt einge-
setzt sind, um Kurzschlisse zu vermeiden.
» Reinigen Sie bei Bedarf Batterie- und Geratekontakte vor dem Einlegen.
Vermischen Sie keine neuen und alten Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs. Dies kdnnte bei Ih-
rem Gerat zu Fehlfunktionen fihren. Darliber hinaus wiirde sich die schwdachere Batterie zu stark entladen.
» Entfernen Sie verbrauchte Batterien sofort aus dem Gerét.
» Entfernen Sie die Batterien aus Ihrem Gerat, wenn dieses Uiber einen ldngeren Zeitraum nicht benutzt wird.
» ErsetzenSiealleverbrauchten Batterien in einem Gerat gleichzeitig mit neuen Batterien des gleichen Typs.
Isolieren Sie die Kontakte der Batterien mit einem Klebestreifen, wenn Sie Batterien lagern oder entsorgen

wollen.




SICHERER GEBRAUCH

Elektrogerdte gehoren nicht in Kinderhand! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate

benutzen. Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.

SICHERES AUFSTELLEN

>

>
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Verwenden Sie das Gerat ausschlieflich in trockenen Rdumen.

Wenn Sie das Geréat von einer kalten in eine warme Umgebung bringen, kann sich im Inneren des Gerates
Feuchtigkeit niederschlagen. Warten Sie in diesem Fall etwa zwei bis drei Stunden, bevor Sie es in Betrieb
nehmen.

Stellen Sie das Gerat auf eine feste und ebene Oberflache.

Stellen Sie das Gerat mit mindestens 10 cm Abstand zur Wand auf.

Decken Sie vorhandene Bellftungsoffnungen nicht ab.

Vermeiden Sie die Nadhe von Warmequellen, wie z. B. Heizkérpern, oder Geradten mit starken Magnetfel-
dern, wie z. B. Lautsprechern.

Stellen Sie keine offenen Brandquellen, wie z. B. brennende Kerzen, auf das Gerat.

Stellen Sie das Gerat nicht auf empfindliche Oberflachen.

SICHERES ANSCHLIESSEN

>

Schliefen Sie das Gerat nur an eine gut erreichbare und fachgerecht installierte Steckdose mit 230 V ~ 50
Hz an.

Der Netzstecker muss frei zuganglich sein, damit Sie das Gerat im Notfall einfach und schnell vom Strom-
netz trennen kénnen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand dariiber stolpern oder darauf treten kann.

Verwenden Sie keine Verldngerungskabel. Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht.

Ziehen Sie das Netzkabel stets am Stecker aus der Steckdose.

Halten Sie das Gerat fern von Hitzequellen!

Sorgen Sie fiir geniigend Luftzirkulation bei stets mit Vorsicht! von Feuchtigkeit!

Behandeln Sie das Stromkabel Halten Sie das Gerit fern Achten Sie darauf, dass keine
E end Gegenstande in das Gerat fallen!
dem Einbau in einem Rack!

SICHERER GEBRAUCH

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und entfernen Sie das Antennenkabel vom Geréat, wenn Sie
das Gerédt langere Zeit nicht benutzen oder wenn sich ein Gewitter ndhert.

Das Netzkabel darf wéhrend des Betriebs nicht um das Gerat gewickelt sein oder heilse Oberflachen be-
rihren.

Lassen Sie keine Feuchtigkeit in das Gehduse gelangen.

Fassen Sie das Gerat, das Netzkabel und den Netzstecker nie mit nassen Handen an. Es besteht die Gefahr
eines elektrischen Schlags. Sollten Fremdkérper oder Flissigkeit in das Gerat gelangen, ziehen Sie sofort
den Netzstecker aus der Steckdose. Lassen Sie das Gerat von qualifiziertem Fachpersonal tberprifen,
bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen. Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.
Benutzen Sie das Gerat nie, wenn es beschadigt ist, oder Sie Schaden am Netzkabel oder Stecker feststel-
len. Ziehen Sie bei Beschadigungen des Gerats sofort den Stecker aus der Steckdose.

Offnen Sie nie das Gerat. Wenden Sie sich im Stérungsfall an unser Service-Center oder eine andere geeig-
nete Fachwerkstatt.

Die Fernbedienung besitzt eine Infrarot-Diode der Klasse 1.Betrachten Sie die LED nicht mit optischen Ge-
raten.

Nehmen Sie das Gerat vom Netz,
wenn es lange Zeit nicht genutzt

Achten Sie darauf, dass keine Achten Sie darauf, dass Ihr Gerat Achten Sie darauf, dass das Gerat
Sprays oder Chemie an Ihr Gerat nicht abgedeckt wird! nur von autorisierten Personen
wird! kommt! geoffnet wird!



BEDIENELEMENTE AM GERAT

Taste ,CD“: Wirft die CD aus.

Infrarotsensor flir Fernbedienung.
CD-Einschub. Einschieben einer CD startet den
Einzug der CD.

Farbdisplay.

Multifunktionsdrehknopf: Durch links /rechts
Drehung wird die Lautstérke angehoben oder
abgesenkt. Im Menlmodus werden durch
Drehung die einzelnen Punkte angewahlt und
durch Dricken des Multifunktionsdrehknopfes
aktiviert.

3,5 mm AUX-IN Eingangsbuchse flr externe
Quellen.

3,5mm Kopfhorer Anschlussbuchse.

Taste ,Standby/Mode*: Kurzes Driicken schaltet
das Display in den Ubersichtsmodus. Sie kén-
nen nun mit dem Multifunktionsdrehknopf oder
den Pfeiltasten auf der Fernbedienung die Mu-
sik quelle auswahlen. Léangeres Drlicken schal-
tet das Geratin den Netzwerk-Standby.

Taste ,Zurlick®: Im Radio-Betrieb sucht das Ge-
rat beim Drlcken der Taste automatisch den
vorhergehenden Sender. Im CD- und Musikab-

12

10.

11.

12.

13

14.

15.

13 14 15

spieler-Betrieb wechselt das Gerat zum vorhe-
rigen Titel.

Taste ,Vorwarts“; Im Radio-Betrieb sucht das
Gerat beim Driicken der Taste automatisch den
nachstenSender. Im CD- und Musikabspieler-
Betrieb wechselt das Gerdt zum néchsten Titel.
Taste ,Wiedergabe/Pause. Nach einfachem
Driicken pausiert die Musikwiedergabe, nach
nochmaligem Dricken wird die Wiedergabe
fortgesetzt.

Taste ,Stopp“: Das Gerat stoppt die Wiedergabe

von Musik.

. Taste ,Menu/Info*: Ein- bis mehrmaliges kurzes

Driicken zeigt zusétzliche Informationen zur
Musikquelle (wenn vorhanden) im Display an.
Langes Driicken ruft das Meni des Gerétes auf.
Taste ,P“: Kurzes Dricken ruft die Liste der ge-
speicherten Sender auf. Langes Driicken spei-
chert Sender auf anschliefend gewahlten Spei-
cherplatzen.

Taste ,Back®: Durch Driicken dieser Taste gelan-
gen Sie zum vorherigen MenUpunkt zuriick oder
verlassen das Mend.

ANSCHLOUSSE AM GERAT

Bassreflexoffnung fur integrierte Lautsprecher.
Optischer Eingang (Zum Anschlieften von z.B.
V)

LAN Anschlussbuchse fiir RJ-45 Stecker (Ether-
net).

USB-Anschluss.

Netzanschluss fir mitgeliefertes externes Netz-
teil.Das Netzanschlusskabel darf keine Bescha-

digungen oder Defekte aufweisen, benutzen Sie
hier ausschlieflich das mitgelieferte Netzteil.
6. Netzschalter.

~

Modellbezeichnung, technische Daten, Serien-
nummer, Warn- und Entsorgungshinweise.

8. ukwundDrB+ Teleskopantenne (montiert).

9. WLAN-Antenne (montiert)

10. subwoofer (an Unterseite angebracht)
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DIE FERNBEDIENUNG

1. Taste ,Standby“: Schaltet das Gerét in den Netzwerk-Standby, im
Display werden Uhrzeit und Datum angezeigt. Schalten Sie das Gerdt am

Netzschalter aus, um Energie zu sparen.

2. Taste ,Mode*: Durch Driicken schaltet das Display in den Ubersichts-
modus. Sie kdnnen nun mit dem Multifunktionsdrehknopf oder den Pfeil-
tasten auf derFernbedienung die Musikquelle auswahlen.

3. Taste ,Mute“: Schaltet den Ton aus.

4. Taste ,Menu/Info: Ein- bis mehrmaliges kurzes Driicken zeigt zusatz-

liche Informationen zur Musikquelle (wenn vorhanden) im Display an. Lan-

ges Driicken ruft das MenU des Gerétes auf.
5. Taste Vol +“: Erhoht die Lautstéarke.
6. Taste ,Vol -“: Vermindert die Lautstarke.

1. Taste LZurtick: Im Radio-Betrieb sucht das Gerét beim Driicken der

Taste automatisch den vorhergehenden Sender. Im CD- und Musikabspie-
ler-Betrieb wechselt das Gerdt zum vorherigen Titel langes Driicken startet
den schnellen Rucklauf.

8. Taste JNorwérts: Im Radio-Betrieb sucht das Gerat beim Dricken
der Taste automatisch den nachsten Sender. Im CD- und Musikabspieler-

Betrieb wechselt das Gerdt zum ndchsten Titel langes Driicken startet den

schnellen Vorlauf.
9_ Pfeil nach oben: Im FM Betrieb um die Frequenz in 0,05 MHz Schritten
zu erhéhen. Im Menl um die verschiedenen Punkte anzuwahlen.

10. preil nach links: Um im Menii zur vorherigen Einstellung zu gelangen.
H Pfeil nach unten: Im FM Betrieb um die Frequenzin 0,05 MHz Schritten
zu verringern. Im Ment um die verschiedenen Punkte zu wahlen.

. Pfeil nach rechts: Umim Menl ausgewahlte Funktionen aufzurufen.

. Taste ,\Wiedergabe/ Pause®.

. Taste ,Stopp*.

. Taste ,FOLDER UP“: Nur flir CD-Betrieb bei MP3-CDs mit Ordnerstruktur.

. Taste ,FOLDER DOWN*: Nur fiir CD-Betrieb bei MP3-CDs mit Ordnerstruktur.

. Taste ,REPEAT/RANDOM®: Einmaliges Driicken startet die Wiederholfunktion fir den aktuellen Titel, zweimaliges

Driicken die Wiederholfunktion des ganzen Mediums (z.B. CD, USB, Medienserver) ein drittes Driicken beendet
alle Wiederholfunktionen. Langes Driicken startet die Wiedergabe des gesamten Mediums in zufélliger Reihen-

folge, erneutes langes Driicken beendet diese Funktion. Achten Sie auf die Anzeigen im unteren Bereich des Dis-

plays.

. Tasten ,1 - 10 Rufen im Radio-Betrieb die gespeicherten Sender auf und wéhlen im CD-Betrieb die einzelnen

Stlicke der CD an.

. Taste ,P*: Kurzes Driicken ruft die Liste der gespeicherten Sender auf. Langes Driicken speichert Sender auf an-

20.

schlieRend gewdhlten Speicherplatzen.
Taste ,CD*: Wirft die CD aus.

VOR DER INBETRIEBNAHME

Bevor Sie Ihr Internetradio, die Streamingfunktionalitat oder die Bedienung per Smartphone-App

nutzen kénnen, benotigen Sie:
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Einen schnellen Internetzugang.

Einen Router, vorzugsweise mit WLAN (kabelloser Zugriffspunkt).

Falls Ihr Router kein WLAN bietet, kdnnen Sie Ihr Gerdt auch Uber ein Ethernetkabel anschlieften.
Wéhlen Sie spater bei der Einrichtung des Gerates zwischen kabellos (WLAN) und Kabelan-
schluss.

Wenn Ihr kabelloses Netzwerk auf Wired Equivalent Privacy (WEP) oder auf Wi-Fi Protected Ac-
cess (WPA) eingestellt ist, benotigen Sie den WEP oder WPA Code, damit Ihr Internet Radio mit
dem Router Daten austauschen kann.

Bevor Sie fortfahren, stellen Sie sicher, dass Ihr drahtloses Netzwerk angeschaltet ist und zum
Breitband-Internet Zugang hat.

Falls Sie Probleme haben, Ihr Gerat mit Ihrem Router zu verbinden, versuchen Sie bitte, diese
mithilfe der Bedienungsanleitung des Routers zu losen.

Aufbau des Gerates

>

Schlieffen Sie die UKW und DAB+ Teleskopantenne am Geréat an. Ziehen Sie anschlieRend die
Teleskopantenne auf volle Lange aus. Sie konnen spéater beim Einrichten threr Sender die Emp-
fangsqualitat durch Veranderung des Neigungs- und Kippwinkels der Antenne optimieren.
Wenn Sie Ihren SR-200 kabellos Uber ein bestehendes WLAN an das Internet anbinden wollen,
montieren Sie bitte die beiliegende WLAN-Antenne.

Wenn Sie lhren SR-200 Uber Ethernet (kabelgebunden) an das Internet anbinden wollen, verbin-
den Sie Ihren Router bitte mittels RJ-45 Kabel mit der Ethernet Buchse des SR-200.

SchlieRen Sie das Anschlusskabel des beiliegenden Netzteils an das Gerat an und stecken Sie
dieses in eine Steckdose.




ERSTE INBETRIEBNAHME UND INSTALLATION

MANUELLE INSTALLATION WLAN

Nachdem Sie Ihr Gerat sicher aufgestellt und alle Verkabelungen vorgenommen haben, kénnen Sie lhren Sollten bei der Einrichtung mit dem Assistenten Probleme aufgetreten sein, oder Sie eine manuelle Einrichtung
SR-200 nun das erste Mal am Netzschalter auf der Riickseite einschalten. Halten Sie bitte fir eine eventuelle vornehmen wollen, gehen Sie bitte wie folgt vor:
WLAN Installation Ihr Passwort (WEP oder WPA) und gegebenenfalls hre Netzwerkkennung (SSID) bereit.

» Drlicken Sie lange die Taste ,Menu® auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten auf der Fernbe-

Nach dem Einschalten startet der SR-200 mit dem Einrichtungsassistenten. Sollte dieser nicht automatisch dienung Systemeinstellungen/Interneteinstellungen/Manuelle Einstellungen/Drahtlos.
starten, driicken Sie bitte auf der Fernbedienung lange die Taste ,Menu® und wahlen Systemeinstellungen/ » Wahlen Sie im nachsten Schritt DHCP aktiv aus. Dies ist die Standardeinstellung aller gebrauchlichen In-
Einrichtungsassistent mit den Pfeiltasten Ihrer Fernbedienung. ternetrouter und nimmt Ihnen eine langwierige Netzwerkkonfiguration ab.” Bestatigen Sie die Einstellung.

Bitte bestatigen Sie die Frage nach dem Starten des Einrichtungsassistenten mit Ja Driicken Sie hierfir die
Pfeiltasten der Fernbedienung bis Ja aufleuchtet und bestatigen Sie mit der Taste ,Enter*.
Wahlen Sie Ihr gewlinschtes Uhrzeitformat, entweder 12 h oder 24 h Anzeige und bestéatigen Sie mit der
Taste ,Enter*.
Wahlen Sie im nachsten Schritt Update von DAB+ (empfohlen) aus und bestatigen Sie. Ihr SR-200 bezieht
aus dieser Quelle zukinftig vollautomatisch bei jedem Start seine Informationen zu Uhrzeit und Datum.
In der folgende Abfrage Verbindung erhalten? sollten Sie mit Ja bestatigen, um Probleme beim Internet-
empfang und Streaming zu vermeiden.
Beider Angabe WLAN Region wéhlen Sie bitte GroRter Teil Europas.
Es startet jetzt der WLAN Suchlauf und zeigt Ihnen alle gefundenen WLAN-Netze (SSID) in Ihrer Umgebung
an. Wéhlen Sie lhr WLAN-Netzwerk aus. Falls Ihr WLAN nicht erscheint, konnte dies folgende Griinde haben:
- WLAN Antenne nicht montiert.
> - WLAN Signal zu schwach am Aufstellungsort (eventuell Antennen am Router und am SR-200 anders
ausrichten oder einen WLAN-Repeater einsetzen).
> - WLAN-SSID am Router unterdriickt, wéhlen Sie zur Eingabe Manuelle Konfiguration.
> Wenn Sie statt iber WLAN den SR-200 mit einem Ethernet-Kabel mit lhrem Router verbinden méchten,
wahlen Sie Kabel.
Falls Ihr Router WPS unterstitzt, wahlen Sie Taste driicken und driicken Sie anschliefend die entspre-
chende Taste am Router. Alternativ konnen Sie auch WPS Uberspringen auswéhlen und anschlieftend Ihr
Netzwerkpasswort (WEP oder WPA) eingeben. In beiden Fallen sollten beide Gerate anschlieRend verbun-
den sein.

» Geben Sie nun den Namen Ihres WLAN-Netzwerkes (SSID) ein, achten Sie auf korrekte Schreibweise und
Grols-/Kleinschreibung. Bestatigen Sie mit OK.

» Wahlen Sie nun die Art lhres Passwortschutzes aus (in der Regel WPA2 und AES). Konsultieren Sie im Zwei-
fel das Handbuch Ihres Routers.

» Geben Sienun das Passwort Ihres WLAN-Netzwerkes ein, achten Sie auf korrekte Schreibweise und Grof3-/
Kleinschreibung. Bestatigen Sie mit OK.

» DerRouterund Ihr SR-200 sollten nun verbunden sein und ein Internetzugang bestehen,das Gerat zeigt die
Anzeige Verbunden.

MANUELLE INSTALLATION LAN (ETHERNET)

Sollten Sie auf eine WLAN Verbindung verzichten wollen und den SR-200 mittels Kabel (Ethernet) an thren
Router anschlieRen wollen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

» Verbinden Sie eine freie LAN-Buchse an Ihrem Router und die LAN-Buchse am SR-200 mit einem Ethernet-
kabel (RJ-45).

» Drlicken Sie lange die Taste ,Menu“ auf der Fernbedienung. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten auf der Fernbe-
dienung Systemeinstellungen/Interneteinstellungen/Manuelle Einstellungen/Kabel.

» Wahlen Sie im ndchsten Schritt DHCP aktiv aus. Dies ist die Standardeinstellung aller gebrduchlichen In-
ternetrouter und nimmt Ihnen eine langwierige Netzwerkkonfiguration ab.” Bestéatigen Sie die Einstellung.

» Der Router und Ihr SR-200 sollten nun verbunden sein und ein Internetzugang bestehen, das Gerat zeigt

die Anzeige ,Verbunden®.

*Sollten Sie die DHCP Funktion an lhrem Router deaktiviert haben, wéhlen Sie bitte DHCP inaktiv aus. In die-
sem Fall missen Sie das Netzwerk anschlieRend selbststandig konfigurieren, die daftr geltenden Regeln und
Angaben sollten Ihnen bekannt sein. Fir die erweiterte Konfiguration bendtigen Sie eventuell die MAC-Adresse
Ihres Block-Gerates. Diese finden Sie unter Hauptmen(/Systemeinstellungen/Interneteinstellungen/Einstel-

lungen anzeigen/Mac-Adresse




VERSTARKER UND KLANGEINSTELLUNGEN

Der SR-200 ist mit einem hochwertigen Class-D Verstarker mit einer Leistung von 2 x 20 Watt an 6 Ohm (RMS)

ausgestattet. Mit folgenden Einstellungen kénnen Sie das Klangbild verdndern:

LAUTSTARKE:
Mit den Tasten ,VOL+* und “VOL-“ auf Ihrer Fernbedienung oder dem Multifunktionsdrehknopf am Gerat kon-
nen Sie die Lautstarke lhres Systems verandern.

Bitte beachten Sie, dass bei verschiedenen Signalquellen bei gleicher Lautstarkeeinstellung am SR-200
unterschiedliche Raumlautstarken auftreten kdnnen. Dies ist kein Defekt, sondern wird durch unterschiedliche
Eingangspegel der verwendeten Signalquellen verursacht.

EQUALIZER:
Halten Sie die Taste ,Menu“ auf der Fernbedienung so lange gedruickt, bis im Display das Meni erscheint.

Wahlen Sie Systemeinstellungen/Equalizer unter Verwendung der Pfeiltasten.

Sie konnen nun unter folgenden Voreinstellungen durch nochmaliges Driicken wéhlen: Normal, Mittig, Jazz,
Rock, Soundtrack, Klassik, Pop, Nachrichten und Mein EQ.

Unter Meine EQ Einstellung kdnnen Sie Werte fiir Bass und Hohen definieren. Nutzen Sie hierflr die Taste , Pfeil
nach oben“ der Fernbedienung um den Wert zu erhdhen und die Taste ,Pfeil nach unten* um den Wert zu
verringern. Verlassen Sie das MenU mit der Taste , Pfeil nach links.

Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle Werte und driicken Sie anschlieRend die Taste ,Pfeil nach links®

erneut.

Sie werden nun gefragt, ob Sie die Einstellungen speichern mochten. Bestatigen Sie bitte mit Ja. Ihre Einstel-

lungen stehen Ihnen anschlieflend unter dem Menlpunkt Mein EQ zur Verfligung.

DAS UKW RADIO

Dricken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wahlen Sie in der Quellentbersicht
mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes das UKW Radio aus.

ERSTES EINRICHTEN:

» Drlicken Sie die Taste ,Enter* auf Ihrer Fernbedienung. Der Tuner sucht nun nach dem nachsten verfligba-
ren Sender.

» Wenn Sie diesen Sender als Favoriten speichern mochten, driicken Sie nun eine der Tasten auf dem Num-
mernblock so lange, bis die Meldung Gespeichert im Display erscheint. Sie kdnnen nun im Betrieb diesen
Sender Uber diese Taste auf dem Nummernblock der Fernbedienung abrufen. Sie kdnnen jederzeit einmal
belegte Senderspeicher auf diese Weise auch mit neuen Sendern tiberspeichern.

» Wiederholen Sie die Schritte 1-2 so oft, bis Sie alle gewinschten Sender gespeichert haben oder das Fre-
quenzband einmal durchlaufen ist. Sie kdnnen bis zu 10 Sender als Favoriten speichern.

» Benutzen Sie bitte das kleine Empfangsqualitadtssymbol in der unteren rechten Ecke des Displays, um lhre
Antenne optimal auszurichten.

IM TAGLICHEN BETRIEB:

Starten Sie das UKW-Radio wie oben beschrieben.

» Uberden Nummernblock Ihrer Fernbedienung konnen Sie lhre gespeicherten Sender jederzeit wieder ab-
rufen. Der jeweilige Senderspeicherplatz wird unten im Display angezeigt. Durch kurzes Driicken der Taste
,P“aufderFernbedienung oder am Gerét wird eine Liste aller gespeicherten Sender angezeigt.

» Das Radio verflgt tiber RDS, es werden aktuelle Informationen zum Programm wie z. B. Titel, Genre etc.
(abhdngig vom Sender) im Display angezeigt. Durch ein- bis mehrmaliges kurzes Driicken der Taste ,Info®
auf threr Fernbedienung oder am Gerat kdnnen Sie weitere Informationen abrufen. Wenn der gewahlte
Sender Uiber RDS verfugt, wird unten im Display ein Symbol eingeblendet.

» Mitder Taste ,Pfeil nach links* auf der Fernbedienung kénnen Sie weitere Einstellungen am Gerét aufrufen:

> Suchlauf-Einstellungen/Nur starke Sender - Ja/Nein

> Audio-Einstellungen/Nur Mono - Ja/Nein (Bei stark rauschenden Sendern ,JA* auswéhlen).

» Mitden Tasten ,Vor“ und ,Zurlick“ auf der Fernbedienung oder am Gerat kénnen Sie auf dem Frequenz-

band zum néchsten oder vorhergehenden verfliigbaren Sender wechseln.




DAS DAB+ RADIO

Dricken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wahlen Sie in der Quellentbersicht

DAS INTERNETRADIO

Wenn Sie lhren SR-200 wie auf Seite 12/13 beschrieben mit dem Internet verbunden haben, konnen Sie nun
mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes das DAB+ Radio aus. ohne weitere Einstellungen Internetradio empfangen. Ihr Internetradio verbindet sich vollautomatisch mit

einer der grofsten Datenbanken fir Internetsender, in der weit Giber 25.000 Sender und Podcasts weltweit

ERSTES EINRICHTEN: gelistet sind.

» Esstartetein automatischer Suchlauf. Nach Abschluss des Suchlaufes werden alle gefundenen Sender als
Liste auf dem Display dargestellt. IM TAGLICHEN BETRIEB:

» Wahlen Sie mit den Pfeiltasten auf der Fernbedienung den gewiinschten Sender aus und bestatigen Sie
mit der Taste ,Enter”. Wenn Sie diesen Sender als Favoriten speichern mochten, driicken Sie nun eine der » Drlicken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wahlen Sie in der Quellentber-
Tasten auf dem Nummernblock so lange, bis die Meldung Gespeichert im Display erscheint. Sie konnen sicht mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes das Internet Radio aus.
nun im Betrieb diesen Sender Uiber diese Taste auf dem Nummernblock der Fernbedienung abrufen. Sie » Auswahlvon Sendern:
konnen jederzeit einmal belegte Senderspeicher auf diese Weise mit neuen Sendern iberspeichern.Drii- > Durch langes Driicken der Taste ,Menu® und Auswahl von Zuletzt gehért werden Ihnen alle zuletzt ge-
cken Sie die Taste ,Pfeil links*“ auf der Fernbedienung um zur Liste zurtickzukehren. horten Sender angezeigt.

» Wiederholen Sie die Schritte 1-2 so oft, bis Sie alle gewlinschten Sender gespeichert haben.Sie konnen bis > Durch langes Driicken der Taste ,Menu“ und Auswahl von Senderliste/Meine Favoriten werden lhnen
zu 10 Sender als Favoriten speichern. alle Sender angezeigt, die Sie als Favoriten gespeichert haben.

» Benutzen Sie bitte das kleine Empfangsqualitatssymbol in der unteren rechten Ecke des Displays, um lhre > Sie speichern Sender als Favoriten, indem Sie, wahrend der Sender lauft, so lange die Taste ,Enter”

Antenne optimal auszurichten.

IM TAGLICHEN BETRIEB:

auf der Fernbedienung oder den Multifunktionsdrehknopf am Gerédt gedriickt halten, bis die Meldung
Favorit hinzugefligt erscheint Sie kdnnen unbegrenzt viele Favoriten speichern.

> Sie l6schen Favoriten indem Sie unter Senderliste/Meine Favoriten den entsprechenden Sender aus-

» Starten Sie das DAB+-Radio wie oben beschrieben. wahlen und die Taste ,Enter auf der Fernbedienung so lange gedriickt halten, bis die Abfrage Favorit
» Uberden Nummernblock Ihrer Fernbedienung kénnen Sie lhre gespeicherten Senderjederzeit wieder ab- [6schen kommt. Bestéatigen Sie mit Ja um den Sender zu [6schen.
rufen. Der jeweilige Senderspeicherplatz wird unten im Display angezeigt. Durch kurzes Driicken der Taste > Durch Dricken der Taste ,Men(i“ auf der Fernbedienung und Auswahl von Senderliste/Local Deutsch-
,P“aufderFernbedienung oder am Gerét wird eine Liste aller gespeicherten Sender angezeigt. land werden thnen alle deutschen Sender angezeigt, entweder alle verfligbaren Sender, nur die belieb-
» Das DAB+ Radio verflgt Uber digitale Textfunktionen, die hnen im Display angezeigt werden. Durch ein- testen, oder nach Genres sortiert.
bis mehrmaliges Driicken der Taste ,Info* auf Ihrer Fernbedienung kénnen Sie je nach Sender weitere Infor- > Durch Driicken der Taste ,Menu* auf der Fernbedienung und Auswahl von Senderliste/Sender werden
mationen abrufen, mit der Taste ,Enter” schalten Sie die Cover-Darstellung auf Vollbild. Ihnen alle weltweit verfligbaren Sender angezeigt, entweder sortiert nach Land, Genre, populédren Sen-
» Durch einmaliges Dricken der Taste ,Pfeil nach links“ auf der Fernbedienung gelangen Sie zurlck in die dern oder neuen Sendern. Sie haben hier auch die Méglichkeit, nach einem Sender durch Eingabe des
komplette Senderliste. Namens zu suchen.
» Durch zweimaliges Driicken der Taste ,Pfeil nach links“ auf der Fernbedienung kdnnen Sie weitere Ein-
stellungen am Gerat aufrufen. Die Funktion DRC ist in Deutschland ohne Bedeutung, da die DAB+ Sender » Siekdnnen neben der Markierung als Favoriten aber auch, wie bei der UKW oder DAB+ Funktion beschrie-
diese nicht unterstltzen, die Funktion ,Sender bereinigen® entfernt nicht empfangbare Sender, z. B. nach ben, Sender auf dem Nummernblock der Fernbedienung speichern.
einem Umzug. » DasInternet Radio verflgt Giber digitale Textfunktionen, es werden aktuelle Informationen zum Programm
» Mitden Tasten ,Vor* und ,Zurlck* auf der Fernbedienung oder am Gerat kénnen Sie innerhalb des Bou- wiez. B. Titel, Genre etc.im Display angezeigt. Durch ein- bis mehrmaliges Driicken der Taste ,Info* auf Ihrer

quets zum nachsten oder vorherigen Sender wechseln.

Fernbedienung kdnnen Sie je nach Sender weitere Informationen abrufen.




KOMFORTABLE VERWALTUNG IHRER INTERNET-SENDERN UBER EINEN COMPUTER:

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode* und wéhlen Sie in der Quellentber-
sicht mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes das Internet Radio aus.

Driicken Sie ,Menu* auf der Fernbedienung oder am Gerat und wahlen Sie Senderliste/Hilfe/Zugriffscode
erhalten. Notieren Sie anschlieRend den angezeigten Code.

Melden Sie sich mit lhrem Computer auf der Internetseite http://www.wifiradio-frontier.com an und erstel-
len Sie sich ein Profil. Dieser Service ist kostenlos, die Webseite wird von der selben Firma betrieben, die
auch die Senderdatenbank Ihres Internetradios verwaltet. Anschliefend kdnnen Sie dort Ihr Geréat regist-
rieren, indem Sie den Zugriffscode lhres Gerates eingeben.

Wahlen Sie Ihre gewiinschten Sender aus und fligen Sie diese hrem Gerdt hinzu. Sie kdnnen zur besseren
Sortierung Ordner erstellen, z. B. ,Kinder®, ,Nachrichten®, ,Jazz"“ oder ,Party” und in diese Ihre Sender
einordnen. Alle Sortierungen, die Sie auf dieser Internetseite vornehmen, werden sofort auf Ihr Gerat tiber-
tragen und stehen lhnen dort unter dem Punkt ,Favoriten® zur Verfigung.

Sollten Sie einen Sender in der Datenbank nicht finden, kénnen Sie Ihn selbst hinzufiigen, indem Sie die
Webseite des Senders besuchen, und sich dort die URL des Streams kopieren oder abschreiben. Anschlie-
Bend kdnnen Sie auf der Seite http://www.wifiradio-frontier.com diese URL als eigenen Sender hinzufligen
und nach Wunsch benennen. Sie finden diesen Sender anschliefend auf lhrem Gerat unter ,Ment/Sender-
liste/Meine hinzugefiigten Sender*.

Uber diesen Service konnen Sie beliebig viele Block-Gerate anmelden, die dann automatisch alle Gber

dieselben Favoriten verfligen.

DER CD-SPIELER

Derintegrierte CD-Spieler ist mit einem soliden CD-Laufwerk ausgestattet, welches die Medien
,CD*, ,MP3-CD*, ,CD-R", ,CD-RW* und ,CD-DA" abspielt.

IM TAGLICHEN BETRIEB:

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wahlen Sie in der Quellentbersicht
mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes den CD-Spieler aus. Wenn sich schon eine CD im
Laufwerk befindet, startet der SR-200 automatisch das Abspielen. Sollte sich noch keine CD im Laufwerk be-

finden, schieben Sie eine in den CD-Einschub. Nach dem Einlesen startet die CD automatisch. Sie konnen auch

jederzeit aus anderen Quellen heraus den CD-Spieler starten, indem Sie eine CD einlegen.

Abspielen einer CD:

> - Driicken Sie die Taste ,Play/Pause“ am Geréat oder auf Ihrer Fernbedienung um die Wiedergabe zu

starten.
> - Nochmaliges Driicken der Taste ,Play/Pause” pausiert die Wiedergabe.
> - Drlicken der Taste ,Stop“ am Gerét oder Ihrer Fernbedienung stoppt die Wiedergabe.

»  Auswéhlen von Titeln:

> - Dricken Sie die Taste ,Vorwarts" oder ,Rickwarts* am Gerdt oder auf Ihrer Fernbedienung so oft, bis

Sie Ihr gewiinschtes Stlick erreicht haben. Die Wiedergabe startet anschlieltend automatisch. Alterna-

tiv kénnen Sie Titelnummern direkt iber den Nummernblock auf der Fernbedienung eingeben.

» Vor-oder Zuriickspuleninnerhalb eines Titels: Halten Sie die Tasten ,,,Vorwarts“ oder ,Rickwarts* auf Ihrer

Fernbedienung gedriickt um innerhalb eines Stlickes vor oder zurtick zu spulen.

» Wiederholen: Driicken Sie einmalig die Taste ,Repeat/Random* auf Ihrer Fernbedienung, um ein einzelnes
Stuck zu wiederholen. Driicken Sie ein zweites Mal die Taste, um die gesamte CD zu wiederholen und ein
drittes Mal um die Funktion wieder abzuschalten. Die jeweilige Funktion wir unten im Display mit einem

Symbol angezeigt.

» Zufallswiedergabe: Halten Sie die Taste ,Repeat/Random* auf Ihrer Fernbedienung solange gedriickt, bis
unten im Display das entsprechende Symbol erscheint, um die Zufallswiedergabe zu starten. Die Inhalte
der CD werden nunin zufalliger Reihenfolge abgespielt. Halten Sie die Taste solange gedrickt, bis das Sym-

bol wieder verschwindet, um die Funktion wieder abzuschalten.




DER MUSIKABSPIELER (USB)

Sie kédnnen einen Wechseldatentrager (z. B. USB-Stick oder USB-Festplatte) an dem riickseitigen USB-

Anschluss Ihres SR-200 anschliefen. Dieses Speichermedium muss FAT 32 formatiert sein, um vom SR-200
eingelesen werden zu kénnen. Je nach Hersteller des Speichermediums kann dieser méglicherweise in seiner

GroRe beschrankt sein.

Der SR-200 erkennt MP3-, WMA- und FLAC-Dateien mit einer maximalen Samplingrate von 48 KHz bei 16 Bit
(FLAC) und 320 kBit/s (MP3 und WMA).

IM TAGLICHEN BETRIEB:

» Drlicken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wéahlen Sie in der Quellentber-
sicht mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes den Musikabspieler aus. Wahlen Sie aus
dem angezeigtem Meni USB Abspielen aus, um Musik von Ihrem eingesteckten Speichermedium abzu-
spielen. Der SR-200 stellt Ihnen den Inhalt des Mediums auf dem Display dar. Innerhalb der Liste kdnnen
Sie mit Hilfe der Pfeiltasten auf Ihrer Fernbedienung navigieren und die gewiinschten Titel oder Ordner mit
LEnter® auswahlen und abspielen.

» Die Funktionen Abspielen, Pause, Stopp, Nachster Titel, Vorheriger Titel, Vorspulen, Zurtckspulen, Wie-
derholen und Zufallswiedergabe sind identisch mit den auf Seite 19 beschriebenen Funktionen des CD-
Spielers.

» Siekonnen eigene Wiedergabelisten erstellen, indem Sie ein Musikstiick auf dem USB-Medium auswéhlen
und dann lange den Multifunktionsknopf am Gerat oder die Taste ,Enter* auf der Fernbedienung gedriickt
halten. Dadurch wird das Musiksttick Ihrer Wiedergabeliste hinzugefligt. Sie konnen diese Wiedergabeliste
[6schen, indem Sie die Taste ,Menu/Info“ driicken und Musikabspieler/Wiedergabeliste leeren auswahlen.

» Die USB-Funktion ist in der Lage, zusatzliche gespeicherte Informationen zu den Titeln, z. B. MP3- Tags
auszulesen. Durch ein- bis mehrmaliges Driicken der Taste ,Menu/Info“ auf Ihrer Fernbedienung kénnen
Sie je nach Datei diese Informationen abrufen.

» Eine Wiedergabe von Cover-Bildern wird im Musikabspieler (USB) nicht unterstitzt.

DER MUSIKABSPIELER (DLNA)
Ihr neuer SR-200 ist DLNA (Digital Living Network Alliance) zertifiziert. Das heilt Sie kénnen nach dem DLNA

Standard auf entsprechende Musikquellen in Ihrem Heimnetzwerk zugreifen.

Wenn Sie Ilhren SR-200 wie auf Seite 12/13 beschrieben an Ihren Router angeschlossen haben, und dieser
Uber einen USB-Anschluss verflgt, konnen Sie auf dessen NAS-Funktionalitat (Network Attached Storage)

zurlickgreifen.

Schliefben Sie hierfur einfach eine handelstibliche USB-Festplatte an Ihren Router an und aktivieren Sie in
dessen Konfiguration die NAS-Funktionalitat oder schlieRen Sie ein NAS-Laufwerk an Ihr Netz an. Ziehen Sie
bei Problemen oder fiir weitere Hinweise zur NAS-Funktionalitét Ihres Routers bitte die Bedienungsanleitung
des Routers zu Rate.Auf diese Festplatte oder das NAS-Laufwerk konnen Sie dann nach Belieben Musikstiicke
oder Ordner aufspielen. Dies ist die bei weitem glinstigste Moglichkeit, fir all Ihre Gerate im Haushalt einen
einheitlichen DLNA-Medienserver zu installieren.

Dricken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode“ und wahlen Sie in der Quellenlbersicht
mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes den Musikabspieler aus. Wahlen Sie aus dem
angezeigten Menl Gemeinsame Medien aus, um eine Liste aller als Medienserver geeigneten Geréte in lhrem

Netzwerk anzuzeigen. Wahlen Sie Ihren installierten Medienserver aus und anschliefend den Punkt ,Musik®.

Die Inhalte Ihrer Festplatte werden Ihnen nun nach verschiedenen Gesichtspunkten wie z. B. ,Interpreten®,
JAlben®, Alle Titel“, ,Genres* oder ,Ordner® vorsortiert angezeigt. Die Qualitat dieser Sortierung hangt unmit-
telbar mit der Qualitat der aufgespielten Daten auf der Festplatte zusammen, sollten dort z.B. die MP3-Tags
fehlen, werden die Musikstlicke auch nicht gut vorsortiert.

Innerhalb der jeweiligen Listen konnen Sie mit Hilfe der Pfeiltasten auf Ihrer Fernbedienung navigieren und die
gewlnschten Titel oder Ordner mit ,Enter* auswéhlen und abspielen.

Der Musikabspieler (DLNA) verfuigt Uber die selben Steuerungsfunktionen wie der
Musikabspieler (USB).

Der Musikabspieler (DLNA) interpretiert MP3-, WMA- und FLAC-Dateien mit einer

maximalen Streamgrofe von 1,5 MBit/s.

Andere Dateiformate kénnen von vielen Routern mit NAS-Funktionalitat schon direkt beim Streamen in ein
vom SR-200 lesbares Format konvertiert werden. Lesen Sie hierzu bitte die Betriebsanleitung Ihres Routers.

Eine Wiedergabe von Cover-Bildern wird im Musikabspieler (DLNA) untersttzt.




MUSIK STREAMEN

Unter dem ,Streamen*von Musik im Heimbereich versteht man das Ubertragen von Musikdaten von einem

externen Geréat wie einem Computer, Tablet-PC oder Smartphone an ein Abspielgerat wie z. B. lhrem SR-200.

Voraussetzung ist, dass diese Gerate sich im selben Netzwerk befinden (WLAN oder LAN). Wir stellen Ihnen

STREAMINGDIENSTE
Zur Zeit sind eine Vielzahl an Streamingdiensten mit unterschiedlichsten Technologien auf dem Markt. Wenn
Sie diese auf lhrem SR-200 nutzen mochten, verbinden Sie einfach Ihren SR-200 mittels Bluetooth mit Ihrem

Handy, Tablet oder PC. Wahlen Sie dort diesen als Ausgabegerét.

hier kurz fr die gdngigsten Gerate Streaming-Lésungen vor:

APPLE® PC (MAC 0S X®)

» Eine Nutzung der Airplay® Funktion von iTunes®ist mit dem SR-200 nicht moglich.

» Trotzdem kénnen Sie mit dem Apple Macintosh® streamen: Bitte installieren Sie einen Streaming-Server
wie z. B. die kostenlose Software ,Serviio®“*(www. http://serviio.org/download) und starten Sie diese.
Uber die Funktion ,Media/USB - Gemeinsame Medien® finden Sie nun einen Serviio®-Server, (iber welchen
Sie auf alle Musikstiicke Ihres Apple Macintosh zugreifen kénnen. Bei Problemen oder fiir weitere Informa-
tionen lesen Sie bitte die Installationsanleitung von Serviio®.

WINDOWS® PC
» AbVersion 12 istim Windows Media Player®* eine Streaming-Funktion integriert.
» Bitte aktivieren Sie diese (siehe Bedienungsanleitung von Windows Media Player®): Sie kdnnen anschlie-

Bend Uber die Funktion ,Media/USB - Gemeinsame Medien® auf alle Musikstiicke des Windows Media Play-
er zugreifen. Bei Problemen oder fir weitere Informationen lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung von

Windows Media Player.

STREAMEN VON SMARTPHONE ODER TABLET PC (ANDROID®)

>

Bitte lesen Sie die beiliegende Bedienungsanleitung fir die App ,UNDOK™“ um zu erfahren, wie Sie die
Musik Ihres Android-Geréates auf dem SR-200 wiedergeben konnen. Viele aktuelle Android-Gerate verfiigen
von sich aus schon tiber eine Funktion, um Musik auf einem DLNA Gerat wiederzugeben. Ihre Medien mUs-
sen in der Regel auf Ihrem Android-Gerét als Medienserver freigegeben werden. Bitte lesen Sie hierzu auch
die Bedienungsanleitung Ihres Android-Gerates.

STREAMEN VON IPOD®, IPHONE® ODER IPAD® (10S®)

>

Bitte lesen Sie die beiliegende Bedienungsanleitung fir die App ,UNDOK™“ um zu erfahren, wie Sie die
Musik Ihres iOS-Geréates auf dem SR-200 wiedergeben kénnen. Damit die App ,UNDOK™* auf die Bibliothek
von z.B. iTunes®zugreifen kann, mussen Sie eine App wie z. B. das kostenlose ,media:connect” installieren
und vorher starten.

* Die Audioblock GmbH kann leider keine Garantie fiir die vollstandige Funktionsfahigkeit oder Richtigkeit der Beschreibungen von

Software von Fremdherstellern iibernehmen, da diese standigen Weiterentwicklungen oder Veranderungen unterliegen, die von der

Audioblock GmbH nicht beeinflusst werden kénnen.

WIE SIE SPOTIFY® CONNECT VERWENDEN

Sie brauchen Spotify Premium, um Connect nutzen zu kénnen.

Details finden Sie auf dem beiliegenden Flyer.

>

v vVv.v v

v

Stellen Sie mit lhrem neuen Gerat eine Verbindung zu demselben WLAN-Netzwerk her, mit dem auch lhr
Handy, Tablet oder PC verbunden ist.

Offnen Sie die UNDOK App aufihrem Smartphone oder Tablet

Wahlen Sie in der App unter ,Quellen den Reiter Spotify aus.

Nun fordert Sie die UNDOK App auf, ihre Spotify App zu 6ffnen.

Wenn Sie dies getan haben, geben Sie Ihren gewiinschten Titel wieder und drlicken dann im Wiedergabe-
bildschirm auf: Verfigbare Gerate.

Wenn Sie ihr BLOCK Gerat im Netzwerk eingebunden haben, sollte Ihnen dieses nun angezeigt werden.

Wéhlen Sie Ihr gewlinschtes Gerét aus und genielsen Sie die Musik

TIPP: Wenn Sie die Spotify-App auf ihrem PC oder MAC haben, kénnen Sie ihre Block-Multiroom Gerate auch hier

unter dem Punkt: Verfiigbare Gerate auswahlen.

Das Produkt von Spotify unterliegt den Lizenzbedingungen Dritter unter: www.spotify.com/connect/third-

party-license Spotify ist die registrierte Marke der Spotify Group.

EINRICHTEN UND BEDIENEN VON MULTIROOM-SYSTEMEN

Um lhren SR-100 in ein Multiroom-System einzubinden, z. B. mit der Smartbox SB-100 von Audioblock, lesen Sie

bitte die beiliegende Anleitung zur App ,UNDOK™*, welche zur Konfiguration zwingend erforderlich ist.




FERNBEDIENUNG DES GERATES MIT DER APP ,UNDOK™*

>

Wenn Sie ein iPhone®, iPod® oder iPad® besitzen, gehen Sie bitte in den Apple App-Store® und suchen Sie
nach dem Begriff ,undok®. Wichtig: Wéhlen Sie vorher ,iPhone-Apps* aus!
Besitzen Sie ein Android-Gerét (Tablet-PC oder Smartphone), besuchen Sie Googles Play-Store® und su-
chen Sie nach dem Begriff ,undok*.
Installieren Sie anschlieffend die gefundene kostenlose APP auf lhrem mobilen Gerat.
Ganz wichtig: Fur die Bedienung Ihres SR-200 missen Smartphone/Tablet und der SR-200 im selben WLAN-
Netz angemeldet und der SR-200 muss eingeschaltet sein!
Starten Sie jetzt die App ,UNDOK™*. Die App sucht jetzt alle DLNA-fahigen Gerate im WLAN.
Bitte wahlen Sie Ihren SR-200 aus den gefundenen Geréaten aus.
thr SR-200 ist nun mit der App ,UNDOK™* verbunden und Sie kdnnen das Gerat fernbedienen:
> - Funktion ,Quelle*: Wahlen Sie unter den verfligbaren Signalquellen die Gewiinschte aus.
> - Funktion ,Durchsuchen®: Je nach gewahlter Signalquelle sind hier die verschiedenen Optionen der
Signalquelle auswahlbar. Bitte lesen Sie fir eine Ubersicht der Funktionen die jeweiligen Kapitel zu den
Signalquellen in dieser Bedienungsanleitung.
> - Funktion ,Jetzt lauft: Stellt Informationen und Cover (falls vorhanden) zu dem aktuell gespielten
Stlck oder Radiosender zur Verfligung.
> - Zusatzfunktionen ,Einstellungen: Uber dieses Menii kénnen Sie das Gerat aus- und einschalten, die
Ton-Einstellungen veréndern, die App beenden und weitere Einstellungen vornehmen.
Fiir weitere Funktionen der App, z. B. der Konfiguration von Multiroom-Systemen lesen Sie bitte die beilie-
gende Anleitung ,UNDOK ™ “.
Bei élteren Versionen der App (UNDOK oder BLOCK App) kann es sein, dass Sie nach einem PIN-Code fir die
Verbindung gefragt werden. Dieser lautet ab Werk ,1234“. Wenn Sie diesen einmal andern méchten, dri-
cken Sie aufder Fernbedienung die Taste ,Menu“ und wéhlen Systemeinstellungen/Interneteinstellungen/
PIN fir Apps und geben an dieser Stelle einen anderen PIN ein.

EXTERNE GERATE UBER BLUETOOTH® ANSCHLIESSEN

Ihr Gerat ist mit einer modernen Bluetooth®-Schnittstelle ausgestattet. Uber diese konnen Sie jede beliebige
Bluetooth®-Quelle mit dem SR-200 koppeln. Mégliche Signalquellen sind Smartphones (i0S, Android, Windows
Phone), Tablet-PCs (i0S, Android, Windows 8) oder Musikabspieler (iPod, ahnliche) mit Bluetooth®-Funktion.

Zum Aktivieren der Bluetooth®-Funktion driicken Sie auf der Fernbedienung oder am Gerat die Taste ,Mode*“
und wahlen Sie in der QuellenUbersicht mittels der Pfeiltasten oder des Multifunktionsdrehknopfes die
Bluetooth®-Funktion aus. Wenn noch keine Bluetooth®-Gerate gekoppelt wurden oder in der Néhe sind, star-
tet die SR-200 automatisch den Pairing-Modus, das kleine Symbol im unteren Bereich des Bildschirmes blinkt.

Starten Sie nun auf Ihrem externen Gerat die Bluetooth®-Funktion und suchen Sie nach Geraten in lhrer Umge-
bung. Wéhlen Sie aus den gefundenen Geraten den SR-200 aus und bestétigen Sie die anschliefende Abfrage
nach Kopplung.

Ziehen Sie bei Problemen, oder flr weitere Hinweise zum Pairing bitte die Bedienungsanleitung des Gerates zu
Rate, welches Sie mit lhrem SR-200 koppeln mochten. Anschliefend kénnen Sie die Musikabspielfunktion Ihres
externen Gerates aktivieren und Ihr SR-200 spielt die Musik ab. Bitte beachten Sie, dass Sie mit der integrierten

Bluetooth®-Funktion ausschliellich Signalquellen koppeln kénnen.

Das Koppeln von z. B. externen Lautsprechern mittels Bluetooth® an den SR-200 ist nicht moglich, nutzen Sie

hierzu die Multiroom-Funktion.

» Wiedergabe von Audiodateien:
> Drlicken Sie die Taste ,Play/Pause” am Gerat oder auf Ihrer Fernbedienung um die Wiedergabe zu star-
ten.
> Nochmaliges Driicken der Taste ,Play/Pause” pausiert die Wiedergabe.
>
» Auswahlen von Titeln:
> Driicken Sie die Taste ,Vorwarts“ oder ,Rickwarts“ am Gerat oder auf Ihrer Fernbedienung so oft, bis

Sie Ihr gewiinschtes Stlick erreicht haben. Die Wiedergabe startet anschlielbend automatisch.
» Vor-oder Zurlckspulen innerhalb eines Titels: Halten Sie die Tasten ,Vorwarts oder ,Riickwarts* auf Ihrer
Fernbedienung gedriickt uminnerhalb eines Sttickes vor oder zurtick zu spulen. Die Funktionen Wiederho-

len oder Zufallswiedergabe werden von der Bluetooth®-Funktion nicht unterstitzt.

Alternativ zu den Bedienfunktionen am Gerat oder mit der Fernbedienung kénnen Sie auch die Musikwieder-

gabe auf lhrem externen Bluetooth®-Gerat steuern.




DER AUX-ANSCHLUSS

Der rlickwartige AUX-Anschluss des SR-200 verarbeitet elektrische Hochpegel-Audiosignale in analoger Form.

Dieser Anschluss ist geeignet fir alle externen Gerdte mit analoger Audioausgabe. Bitte ziehen Sie die Bedie-
nungsanleitung des externen Gerates flir den Anschluss zu Rate. Ein geeignetes Cinch-Kabel erhalten Sie im
Zubehorhandel.

DER USB-ANSCHLUSS

Fir eine genauere Beschreibung der USB-Funktion lesen Sie bitte Seite 20.

DER KOPFHORER ANSCHLUSS

An den Kopfhéreranschluss des SR-200 konnen Sie einen handelstiblichen Kopfhorer mit 3,5 mm Klinkenste-

cker anschlieRen. Einen 6,3 mm Klinkenadapter fir groere Kopfhorerstecker erhalten Sie im Zubehérhandel.

SYSTEMEINSTELLUNGEN
Driicken Sie auf Ihrer Fernbedienung oder am Gerét die Taste ,Menu/Info* und wéhlen Sie den Punkt Syste-

meinstellungen aus. Im folgenden Meni kdnnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

EQUALIZER
In diesem Meni kénnen Sie die Klangeinstellungen thres SR-200 verdndern.Lesen Sie hierzu bitte die Seite 14
dieser Bedienungsanleitung.

INTERNETEINSTELLUNGEN

In diesem Men( konnen Sie die Einstellungen, die Sie fir Ihren Internetanschluss vorgenommen haben
verdndern, z. B. wenn Sie den Standort wechseln. Weiterhin konnen Sie den Assistenten neu starten, oder die
Verbindung komplett manuell einrichten. Lesen Sie hierzu Seite 12-13 dieser Bedienungsanleitung.

ZEITEINSTELLUNGEN
Hier kdnnen Sie Uhrzeit und Datum manuell einstellen, Anzeigeformate &ndern, Sommer-/Winterzeit-Umstel-

lung aktivieren oder das automatische Beziehen von Datum und Uhrzeit aus dem Internet deaktivieren.

SPRACHE

Wahlen Sie hier Ihre gewiinschte Anzeigesprache flr das Gerat aus.

WERKSEINSTELLUNGEN

Das Auswahlen und Bestatigen diese Punktes setzt alle Einstellungen auf den Werkszustand zurtick.

Bitte nutzen Sie diese Funktion, wenn Probleme mit dem Empfang von Daten aus dem Internet oder der allge-
meinen Betriebssoftware des Geréates auftreten. Sie sollten diese Funktion auch ausfiihren, wenn Sie das Gerat
einmal weiterverkaufen méchten. Ein Neustarten nach dem Ausfiihren der Werkseinstellungen startet wieder

den Einrichtungsassistenten.

SOFTWARE UPDATE

Der SR-200 priift regelmalig, ob ein Update im Internet zur Verfigung steht und weist Sie darauf hin. Sie
konnen diese Funktion hier auf manuelles Update (nicht empfohlen), oder die Betriebssoftware auf Aktualitat
prifen.

EINRICHTUNGSASSISTENT:
Das Auswahlen und Bestatigen diese Punktes startet den Einrichtungsassistenten. Alle Einstellungen, die Sie

dannvornehmen Uberschreiben die alten Einstellungen.

INFO
Das Auswéhlen und Bestatigen diese Punktes zeigt Ihnen technische Informationen zu der installierten Soft-

wareversion, die Hersteller-ID des Gerdtes und des Namens, unter dem Ihr Gerat im Netzwerk angezeigt wird.

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

Sie konnen hier die Helligkeit des Displays im Betrieb und im Netzwerk-Standby getrennt regeln.

1. Zeit bis Dimmen: Dieser Wert gibt an, nach welcher Zeit die Hintergrundbeleuchtung des
Displays nach dem Schalten in den Netzwerk-Standby abdunkelt.

2. Displayhelligkeit: Dieser Punkt regelt die Helligkeit des Displays im Betrieb.

3. Dim-Helligkeit: Wenn Sie unter Punkt 1 einen Wert fur die Zeit eingegeben haben, bestimmt
dieser Punkt die Helligkeit, auf die das Display nach der ausgewahlten Zeit im

Netzwerk-Standby herunter regelt.

MULTIRAUM
Sie kdnnen in diesem Menl den SR-200 mit mehreren Lautsprechern in verschiedenen Rdumen zu Gruppen
zusammenfassen. Wir empfehlen fur die Konfiguration die Nutzung der kostenlosen App ,UNDOK™*, Bitte

lesen Sie hierzu auch die beiliegende Anleitung fiir die App ,UNDOK™*.




ZUSATZLICHE KOMFORTFUNKTIONEN

Dricken Sie auf Ihrer Fernbedienung oder am Geréat die Taste ,Menu/Info* und wahlen Sie den Punkt Haupt-
men( aus. Im folgenden Men( kénnen Sie neben den schon bekannten Signalquellen auch Schlummer und

Wecker auswahlen:

SCHLUMMER

Wéhlen Sie Schlummer aufihrer Fernbedienung mit den Pfeiltasten aus und bestéatigen Sie mit der Taste ,En-
ter®. Es erscheint die Anzeige ,Schlummer Aus*“. Mit den Tasten ,Pfeil nach oben® und ,Pfeil nach unten® kon-
nen Sie nun die gewiinschte Dauer einstellen, nach der das Gerat automatisch in den Standby-Modus schaltet.
Ihre Einstellung wird nach kurzer Zeit automatisch ibernommen. Verlassen Sie dieses Men( durch erneutes
Driicken der Taste ,Menu/Info®. Im Display wird nun im unteren Bereich ein Symbol mit der gewéahlten Zeit bis
zum Schalten in den Netzwerk-Standby angezeigt.

WECKER

Wéhlen Sie Wecker auf Ihrer Fernbedienung mit den Pfeiltasten aus und bestatigen Sie mit der Taste ,Enter®.
Eserscheint das Menu ,Wecker®. Sie haben nun die Méglichkeit, zwei verschieden Wecker einzustellen. Wéhlen
Sie z. B. den ersten Wecker aus. Im anschliefenden Men( kénnen Sie diesen Wecker an und ausschalten, die
Uhrzeit einstellen, zwischen Taglich, einzelnen Tagen, Wochenenden etc. wéhlen, die Signalquelle mit der Sie
geweckt werden und die Lautstérke einstellen.

Bitte vergessen Sie nicht mithilfe des letzten Punktes im Menu diesen Wecker zu speichern!

Verlassen Sie dieses MenU durch erneutes Driicken der Taste ,Menu/Info®. Im Display wird nun im unteren
Bereich ein Symbol fir jeden programmierten Wecker gezeigt und die Weckfunktion ist aktiv.

Wenn der Wecker zur gewahlten Zeit aktiv wird haben Sie zwei Moglichkeiten:

» Snooze:Driicken Sieirgendeine Taste auf der Fernbedienung oder am Gerat aufier die Taste ,Standby*. Das
Gerat zeigt nun die Zeit an bis zum erneuten Wecken, mit den Tasten ,Pfeil nach oben/unten® oder ,Vol+/-¢
kdnnen Sie diesen Zeitraum verandern.

» Ausschalten des Weckers: Driicken Sie die Taste ,Standby* am Gerat oder auf der Fernbedienung um den

Wecker abzuschalten. Der Wecker wird zum ndchstmaoglichen Zeitpunkt je nach Programmierung wieder
aktiv.

Um den Wecker ganz abzuschalten, folgen Sie den obigen Anweisungen und stellen Sie den Wecker auf Aus.

FEHLERMELDUNGEN UND PROBLEMBEHEBUNG (ALLGEMEIN)

Fehlerbeschreibung Magliche Ursache und Behebung

Kein Strom, obwohl das Gerat - Das Stromkabel ist nicht angeschlossen

angeschaltet ist - Die Steckdose ist defekt

- Die Sicherung im Gerat ist defekt - Fehler muss durch einen Techniker repariert werden
- Das Stromkabel ist defekt - Fehler muss durch einen Techniker repariert werden

Kein Ton - Das Gerét ist gar nicht an

- Die Lautstarke ist zu niedrig

- Das Lautsprecherkabel ist nicht richtig angeschlossen
- Kein Eingangssignal

- Am Gerat ist der falsche Eingang eingestellt

Kein Ton auf einem Kanal - Der Audioeingang ist falsch angeschlossen
- Die Auswahl des Einganges ist falsch
- Das Lautsprecherkabel ist falsch angeschlossen

- Die Lautsprecher sind defekt

Lautes Brummen - Ein Audiokabel ist nicht richtig angeschlossen oder defekt
- Beim Plattenspieler ist die Erdung nicht gelegt
- Ihr Gerét steht zu nah an einem anderen Gerat oder am Fernseher

Schwacher Bass - Die Phase beim Lautsprecher ist nicht richtig angeschlossen wechseln Sie +/-

Verzerrter Ton - Lautstérke, Bass oder Treble sind zu hoch eingestellt
- Lautsprecher kénnten defekt sein
- Am Lautsprecherkabel liegt eine Briicke (Kurzschluss)

Die Fernbedienung funktioniert - Kontrollieren Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind
nicht - Sind die Batterien leer? Ersetzen Sie diese bitte durch Neue
- Richten Sie die Fernbedienung zum Empfanger am Gerat
- Entfernen Sie alle Gegenstande zwischen der Fernbedienung und dem Gerat
- Stellen Sie fest, ob die Entfernung zwischen der FB und dem
Gerat mehr als 8 Meter betragt

- Stellen Sie das Gerat aus und erneut wieder an.
- Alternativ nehmen Sie das Gerat vom Strom und schlieRBen es dann wieder an.
(Das Gerat kann durch externe Stromeinfliisse beeinflusst werden)

Tasten funktionieren nicht
(Gerat oder Fernbedienung)

Storung im Empfang - Der Sender ist nicht richtig eingestellt
- Die Antenne ist nicht richtig ausgerichtet
- Starten Sie erneut eine Sendersuche

Netzwerk Anschluss ist nicht - Das Netzwerk ist momentan nicht erreichbar.

maglich Versuchen Sie es zu einem spateren Zeitpunkt noch einmal

- Der Router lasst keinen Anschluss zu, da das Gerat noch keine
Adresse bekommen hat. Starten Sie den Einrichtungsassistenten

- Kontrollieren Sie die Entfernung zwischen Router und dem Gerat

- Andern Sie die ausgewshlte Verschliisselungsmethode des Routers

- Stellen Sie fest, ob eine Firewall das Geréat ablehnt

- Kontrollieren Sie, wenn verwendet, das Netzwerkkabel




FEHLERMELDUNGEN UND PROBLEMBEHEBUNG (NETZWERK)

Meldung Ursache Behebung
Keine Verbindung | 1. Falsches Passwort 1. Richtiges Passwort eingeben
2. Richtiges Passwort, kein Kontakt zum Router 2. Mac Filter am Router deaktivieren
Format Error Das File Format wird nicht erkannt Vergewissern Sie sich, dass der Stream in WMA, MP3,
oder FLAC mit nicht mehr als 48 KHz codiert ist.
Wenn nicht, bitte umcodieren.
Netzwerk Error Falsche Informationen werden vom Netzwerk Die Daten vom Server sind nicht lesbar, eventuell
empfangen Neustart von SR-200 und Router
Netzwerk nicht Probleme mit der Verbindung zum Router Router einschalten oder neu starten
verfiighar
Netzwerk Keine Antwort unabhéngig vom Netzwerk Der gewahlter Sender ist zur Zeit nicht empfangbar,
Zeitiiberschreitung bitte wechseln Sie den Sender
Kein UPnP Es wurde kein UPnP Server gefunden Stellen Sie sicher, dass Ihr Medienserver im selben
gefunden Netz wie lThr SR-200 und eingeschaltet ist.
Nicht Falsche Eingabe bei dem Passwort oder nicht beim Geben Sie das richtige Passwort an.
autorisiert UPnP Server angemeldet
Update Software Update ist fehlgeschlagen Priifen Sie Ihre Netzwerkeinstellungen oder versuchen
fehlgeschlagen Sie es zu einem spateren Zeitpunkt noch einmal.
[ | Reparaturen und Eingriffe in das Gerét, dirfen nur durch autorisiertes
- Fachpersonal vorgenommen werden.

PFLEGE UND TRANSPORT

PFLEGE UND REINIGUNG DES GERATES

Nehmen Sie das Gerat, bevor Sie es reinigen, vom Strom. Benutzen Sie nur saubere und trockene Lappen, um
ihr Gerat zu reinigen. Wenn das Gerat sehr stark verschmutzt ist, konnen Sie das Gerét mit einem handfeuchten
Lappen und mit milder Reinigungsflissigkeit reinigen. Nutzen Sie niemals Flussigkeiten, wie Benzin, Alkohol,
Petroleum oder andere Losungsmittel.

TRANSPORTIEREN DES GERATES

Bitte bewahren Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung auf, damit Sie das Gerat fiir einen Transport
oder zum Verschicken ordnungsgemaf verpacken kénnen. Die Originalverpackung ist so entwickelt, dass Sie
das Geréat sicher transportieren oder verschicken kdnnen. Bewahren Sie bitte auch die Bedienungsanleitung
auf, damit Sie diese gegebenenfalls an Dritte weitergeben

konnen.

TECHNISCHE DATEN
VBISTATKET T oottt Class D Verstarker
Leistung (RMS @ 6 ONM):.cciociiieeeses s 2 x 3,5 Watt | Subwoofer 1 x 37 Watt
ANALOZE EINGANGE! ...t 3.5mmAUXIN Stereo 800 mV
LaULSPIECNEI: oo Full-Range 2 x 3" | Subwoofer 1x4,5% integriert
Belastbarkeit (SINUS | MUSIK): ... 20 Watt | 25 Watt
I DEA@NZ oo 6 0hm
Kennschalldruck:
K TTAKEOTT ettt eeeeeeeen <0,3% (@1 Watt)
FremdspannUuNESaDSTANG: ... >70dB
FrOQUENZEANG ..o Subwoofer: 40 Hz - 120 Hz @ -3 dB | Speaker: 77 Hz -
20kHz @-3dB
TONKONTIOIE: .ot Bass | Treble + 10 dB
FrequenzZDEreiCh UKW ... i 87,5-108 MHz
Frequenzbereich DABH ... 174.928 MHz - 239.200 MHz
Internetradio: ... ....Mehr als 25.000 Stationen weltweit
SENAEISPEICNEN ... e 10 je UKW | DAB+ | Internetradio
DALEIfOIMALE: ..ovooevo e AAC | AACH| MP3 | WAV | WMA | FLAC
SEIOAMING e Bluetooth | DLNA | UPnP mit ,UNDOK™“ App
NEEZWETK: covvvvveevieeveecoses s LAN (Ethernet) | WLAN 2,4 & 5 GHz | Bluetooth
CD-KOMPAtIDITAL: c..ovoo e CD-R| CD-RW | MP3| CD-DA
LeiStUNESAUNANME JAUS™: e <0,01 Watt
Leistungsaufnahme ,Netzwerk-Standby ... 3 Watt

Leistungsaufnahme ,Betrieb . ... 45 Watt (max.)

Netzteil mit NetzsChalteri. ... AC Input 100-240Vzu DC21V|2,1A
ADMESSUNE B | H | Tieoooiivieiiiriisisesecisssessees s 430 x 128 x 280 mm
GOWICIIE: ettt ettt e e s et ettt e ettt r st ieean 5,55 kg
AUSSTATEUNZ: oo Farbdisplay(2,8“), Systemfernbedienung,

Holzgehduse, Logopragung auf Gehduseoberseite
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Audioblock GmbH
Auf der Striepe 3a | 27798 Hude
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